VI REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO BINACIONAL PERU - BRASIL SOBRE
COOPERACION AMAZONICA Y DESARROLLO FRONTERIZO PERU - BRASIL

Lima, 22 y 23 de abril de 2009
ACTA

En la ciudad de Lima, Per(, los dias 22 y 23 de abril de 2009 se celebro la VI Reunion del
Grupo de Trabajo Binacional Peri — Brasil sobre Cooperacion Amazonica y Desarrollo
Fronterizo (GTB). La Delegacion del Pert fue presidida por el Embajador Eduardo
Martinetti, Director Nacional de Desarrollo Fronterizo del Ministerio de Relaciones Exteriores
e integrada por el Ministro Consejero José Antonio Doig, Director de Desarrollo e Integracion
Fronteriza y por funcionarios de los Ministerios de Relaciones Exteriores, Salud, Agricultura,
Ambiente, Produccion, Interior y Presidencia del Consejo de Ministros, SUNAT,
CONCYTEC, IlIAP, INIA y Proyecto Especial Putumayo. La Delegacion de Brasil fue
presidida por el Embajador del Brasil en el Perd, Jorge Taunay y estuvo integrada por la
Ministra Ana Maria Morales de la Embajada de Brasil en el Perl, el Secretario Carlos da
Fonseca, Jefe de la Division de Ameérica Meridional Ill, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, y la conformaron asimismo funcionarios de los Ministerios de Salud, Integracion
Nacional, EMBRAPA vy la Secretaria Especial de Acuicultura y Pesca de la Presidencia de la
Republica.

Participaron asimismo en calidad de invitados por parte del Per(, el Vicepresidente del
Gobierno Regional de Madre de Dios, representantes de los Gobiernos Regionales de
Ucayali y Loreto, asi como de la Municipalidad Distrital de Yavari y del Proyecto Especial
Madre de Dios. La lista completa de las delegaciones consta en el Anexo Il de esta Acta.

Luego de los saludos protocolares, las delegaciones aprobaron la agenda adjunta (Anexo 1),
de cuyas deliberaciones se destacan las siguientes conclusiones y acuerdos:

1. Asuntos de control fronterizo:
1.1. Coordinaciones para la facilitacion del paso de frontera Inapari-Assis Brasil.

e El GTB acordd realizar la primera reunion del Grupo Técnico de Control
Fronterizo en el mes de setiembre de 2009, en la localidad brasilefia de
Epitaciolandia. En ocasién de dicha reunion se realizard un “Seminario de
Intercambio de Informacion sobre Procedimientos de Control Fronterizo” en la
referida localidad.

e La agenda de dicho encuentro contemplara tentativamente los siguientes
temas: asuntos aduaneros; asuntos migratorios; asuntos fito y zoosanitarios y
de recursos naturales; cooperacion policial y judicial; asuntos de control
integrado y transporte de vehiculos y embarcaciones.

¢ La fecha de la reunion sera acordada por las Cancillerias, para lo cual se
tomara en cuenta lo registrado en el Acta de la V reunién del GTB referido a
los temas de trabajo y alcances de dicho Grupo.

1.2. Acuerdo Marco sobre Control Integrado.

¢ En seguimiento a los compromisos asumidos en la V reunion del GTB, la
delegacion peruana inform6 que en las proximas semanas hara llegar sus
aportes y comentarios sobre un Acuerdo Marco sobre Control Integrado para su
respectiva consideracion.

¢ Del mismo modo, la delegacion de Brasil ofrecié enviar una propuesta de
Acuerdo Marco para su respectiva consideracion.
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1.3. Transito entre Iiapari y Puerto Esperanza por territorio de Brasil.

« El representante del Gobierno Regional de Ucayali - GOREU informé que los
embarques de mercaderia en transito por territorio brasilefio, anunciados para
realizarse en los primeros meses del presente afo, no pudieron efectuarse
debido a dificultades logisticas. Asimismo, refirid que actualmente se estan
realizando las gesliones necesarias para utilizar un medio de ftransporte
habilitado para los referidos embarques.

e E|GTB tomé nota de la informacion proporcionada por el Gobierno Regional de
Ucayali y reafirmo el compromiso de canalizar y apoyar las gestiones
necesarias para concretar el transito de mercaderias entre Ihapari y Puerto
Esperanza por territorio brasileno.

= Por otro lado, el representante del GOREU informé que actualmente se realiza
la primera operacion de importacién de materiales de construccion desde el
Brasil via Santa Rosa do Purus, cuya mercancia (cemento y asfalto) llegaria en
el mes de mayo a la referida localidad brasilefia para la respectiva operacion
extraordinaria de control aduanero.

» El Gobierno Regional de Ucayali manifestd su interés que dicha operacion
constituya un primer paso para la concrecion de un fluido transito de
mercaderias hacia la Provincia de Purus via la localidad brasilefa de Santa
Rosa do Purus.

« El representante de la Cancilleria brasilefia, mencioné tener conocimiento de la
referida exportacion, y sefialé que fue invitado a la localidad de Santa Rosa do
Purus para participar en la referida operacién aduanera extraordinaria.

» El representante de la Cancilleria peruana resalté la importancia que reviste
para la Provincia de Purls la pronta concrecion de esta operacion, en la que
participaran asimismo autoridades peruanas.

1.4. Transporte Terrestre

« EI GTB tomd nota de las gestiones que se efectian relacionadas al intercambio
de Notas con miras a eliminar la exigencia de la Tarjeta de Tripulante Terrestre.

Proyecto de Acuerdo de Localidades Fronterizas Vinculadas.

Ambas delegaciones reiteraron la importancia que le asignan a esta iniciativa. Se ratifico
asimismo el interés de celebrar en el transcurso del presente semestre, una reunion
bilateral de negociacion entre representantes de las respectivas Cancillerias a efectos de
obtener un texto consensuado, para lo cual ambas partes alcanzaran los comentarios y
propuestas adicionales anunciadas en el Acta del V GTB.

Programas de Cooperacion para las tres Areas Priorizadas de la frontera comun.

La delegacion brasileia sefalé que a partir de la presentacion de las propuestas de
proyectos productivos por parte del Pert en el marco del GTB, se habian realizado
consultas con los sectores competentes, asi como visitas a las localidades fronterizas, y
que, como resultado de dichas actividades, se identifico el interés de autoridades e
instituciones brasilefias de participar en dichos proyectos. Sin embargo, y teniendo
presente las caracteristicas y funciones de las instituciones brasilefas, proponia trabajar
de manera conjunta en determinados proyectos de desarrollo en un area fronteriza
especifica en la perspectiva de promover la integracion de cadenas productivas de
agricultura, pecuaria y el manejo sustentable de recursos forestales, de manera que se
aprovechen las ventajas de uno y otro lado de la frontera.
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La delegacion peruana agradecié los esfuerzos de Brasil para avanzar en las propuestas
presentadas vy reiteré su interés de continuar trabajando de forma conjunta en los
proyectos de desarrollo para la frontera.

A continuacion se examino la situacion de cada una de las propuestas:

3.1. Area priorizada Islandia (Pert) — Benjamin Constant (Brasil): Proyectos de
manejo sostenible de los recursos agroforestales, acuicultura e interconexion
eléctrica.

o El Director Ejecutivo del Proyecto Especial Putumayo hizo mencion a los
antecedentes e importancia del proyecto “Manejo Sostenible de los Recursos
Agroforestales”, el mismo que engloba, entre otras iniciativas, a la propuesta
de trabajo en materia de Acuicultura.

+ La delegacion brasilena refirié que en la visita efectuada a las localidades de
Islandia y Benjamin Constant se estimé conveniente priorizar la propuesta de
acuicultura, de forma tal de articular las ventajas de la presencia de la planta
de procesamiento de alimento para peces y la planta de produccion de
alevines, ambas e Benjamin Constant, con la disponibilidad de materia prima
en el lado peruano. Al respecto, propuso que el tema sea incluido en la
Declaracion Conjunta de los Ministros de Estado de la Produccion del Pera y
de la Secretaria Especial de Acuicultura y Pesca de Brasil, para Promover la
Cooperacion en Pesca y Acuicultura entre Brasil y Perd, incluyendo las
Localidades Fronterizas.

« Respecto al proyecto de interconexion eléctrica, el Alcalde del distrito de
Yavari refiri6 que el Prefecto de Benjamin Constant habia respaldado la
solicitud peruana. Sin embargo, subsistia el problema de las restricciones
normativas nacionales para invertir en territorio brasilefio en la infraestructura
necesaria para dicha interconexion.

« El representante de la Cancilleria brasilefia informo la disposicién de su pais
de atender la solicitud peruana de suministro de electricidad a Islandia, pero
que se tendria que ampliar el sistema de generacion eléctrica de Benjamin
Constant. Sin embargo, respecto a la inversion para el cableado en territorio
brasilefio, requeria de una solicitud del Peru para examinar la posibilidad que
la inversion en el lado brasilefio sea financiada por una institucion nacional, y
del mismo modo una comunicacion formal de la disposicion del Perl para
adquirir la energia al precio de mercado local.

» La delegacion peruana agradecid por las gestiones que se puedan realizar
para el financiamiento de las obras de interconexién en el territorio brasileno,
y que se estaban realizando las coordinaciones necesarias para definir el
esquema institucional para la gestion de la energia eléctrica en Islandia,
luego de lo cual se podria realizar la solicitud formal de interconexion.

e El GTB acord6 realizar una reunion técnica en la ciudad de Iquitos en €l
cuarto trimestre de 2009 con el fin de avanzar en la formulacion de los
proyectos de desarrollo fronterizo para las localidades de Islandia — Benjamin
Constant.

3.2. Area priorizada Puerto Esperanza (Per() — Santa Rosa do Purus (Brasil):

Proyectos de aprovechamiento sostenible de bosques, produccion de

: biocombustibles para el consumo local fronterizo e interconexion eléctrica Puerto
Esperanza — Santa Rosa do Purus.




3.3.

La delegacion brasilefia informé que deberan viajar a Santa Rosa do Purus en el
mes de mayo e invitd a la delegacién peruana a participar en dicha visita. El
representante de la Cancilleria peruana agradecio la invitacion y extendio
igualmente una similar a la delegacién brasilefia para visitar la localidad de
Puerto Esperanza.

Area priorizada liiapari (Per) - Assis Brasil (Brasil): Proyectos de
aprovechamiento sostenible de los recursos naturales de la cuenca del rio Acre y
Plan de Desarrollo de las Comunidades Fronterizas Inapari - Assis Brasil (1998).

« El Vicepresidente del Gobierno Regional de Madre de Dios destact el interés
que su institucion tiene en avanzar en la concrecion de proyectos en beneficio
de la poblacion fronteriza, para lo cual se habia designado al Proyecto
Especial Madre de Dios — PEMD como unidad ejeculora de dichas iniciativas
regionales,

e Por su parte el Gerente General del PEMD informo que en reciente reunion
sostenida en Rio Branco con representantes de EMBRAPA Acre, se identifico
el interés de las instituciones de llevar a cabo proyectos conjuntos referidos a
la produccién de latex, castafia, acuicultura, agroforesteria y educacion
ambiental, asi como sobre la suscripcion de una Carta de Intencién entre
ambas instituciones, que figura como Anexo 3 de la presente Acta.

e Al respecto, el representante de EMBRAPA Acre menciono la coincidencia y
complementariedad entre las acciones de las dos instituciones vy
complement6 la informacion refiriendo que el documento suscrito estaba
relacionado a promover el intercambio tecnologico en dichas materias, pero
que era necesaria la participacion del Estado de Acre para la implementacion
de proyectos productivos, para lo cual ofrecié canalizar un acercamiento con
dicho organismo.

+ EI GTB tomo conocimiento del interés del Gobierno Regional de Madre de
Dios/Proyecto Especial Madre de Dios de suscribir un Memorandum de
Entendimiento con EMBRAPA.

« Seguidamente el Gerente General del PEMD se refirio a las caracteristicas
técnicas del proyecto de produccion de latex y sefalo la necesidad de evaluar
la propuesta brasilena de conformacion de un proyecto de cooperacion para
la integracién de la cadena productiva de latex en la frontera Acre — Madre de
Dios.

¢ La delegacion brasilena senald que dicho proyecto, del cual participarian
instituciones como EMBRAPA, el Ministerio de Salud, el Ministerio de
Integracion Nacional y SEBRAE, ademas del Gobierno del estado de Acre,
preveria la utilizacion del latex producido en la frontera por la Fabrica de
Preservativos NATEX (en la ciudad de Xapuri), que tiene capacidad ociosa de
cerca de 150 millones de unidades al afio. Para lo cual seria necesario un
esfuerzo de capacitacion de los productores de latex de la frontera, de
manera que obtengan certificacion de sus productos de acuerdo a los criterios
técnicos indispensables (INMETROQ) para el uso por parte de la mencionada
fabrica. Senald finalmente que los érganos gubernamentales mencionados
estarian en condiciones de ofrecer, en conjunto con las entidades peruanas
correspondientes, un programa de capacitacién para tales fines.

« Respecto a los temas de castafa, acuicultura y educacion ambiental, la
delegacion brasilena refirid que se podria avanzar en proyectos con similares
objetivas de integracion de cadenas productivas.
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La delegacion peruana sefiald la necesidad de impulsar los proyectos de
desarrollo, entre ellos el proyecto del latex. En ese sentido resalté que se
evaluaria la propuesta brasilena con los actores nacionales concernidos a
efectos de presentar una contrapropuesta. Del mismo modo, recordd la
necesidad de avanzar en el examen de los otros proyectos presentados para
lo cual se requeria de la participacién de todos los sectores a efectos de
identificar las complementariedades y oportunidades que se derivaban de los
mismos.

El GTB acordd realizar una reunion técnica en Puerto Maldonado en la
primera quincena del mes de junio a fin de avanzar en la formulacion de
proyectos en los temas sefialados en base a las propuestas presentadas por
el Peru en la IV reunién del GTB.

Plan de Desarrollo de las Comunidades Fronterizas Iiapari — Assis Brasil
(1998)

La delegacion peruana reitero el interés en concordar un curso de accion que
permita aprovechar los estudios y propuestas del referido Plan, tomando en
cuenta que los actuales temas de debate del GTB para la referida area
fronteriza, en su mayoria, son cercanos a los planteamientos contenidos en
dicho documento.

La delegacion brasilefia coincididé con la importancia del Plan como
antecedente del esfuerzo de los dos paises para trabajar de forma conjunta
en el desarrollo fronterizo, asi como con la necesidad de realizar una
evaluacion del mismo.

En ese sentido, el GTB acord6 realizar la evaluacion del Plan de Desarrollo
de las Comunidades Fronterizas Ifapari — Assis Brasil y plantear un curso de
accién para el mismo, durante la reunion técnica que se llevara a cabo en la
ciudad de Puerto Maldonado en la primera quincena del mes de junio.

La delegaciéon brasilefia propuso hacer una referencia en el Comunicado
Conjunto del Encuentro Presidencial de Rio Branco respecto a dicho Plan.

4. Programas Marco:

4.1. Promocion del intercambio comercial fronterizo

La delegacion peruana informé que en breve plazo se iniciara la consultoria
sobre la factibilidad del establecimiento de un Area de Libre Transito Ifiapari —
Assis Brasil, con financiamiento de la Cooperacion Japonesa en el marco del
Programa Pasos de Frontera. En dicho estudio se evaluara la factibilidad de
promover el intercambio comercial de bienes producidos en las propias
localidades fronterizas.

Asimismo, la delegacion peruana reiterd su solicitud de conocer sobre la
disposicion de Brasil de cofinanciar estudios similares para las otras dos
areas priorizadas de la frontera comun: Islandia-Benjamin Constant y Puerto
Esperanza — Santa Rosa do Purus.

La delegacion brasilefia solicité tener mas informacién sobre el estudio que
se realizara para Ifapari — Assis Brasil a fin de evaluar el apoyo financiero
para los estudios referidos a las areas priorizadas. Asimismo, propuso
realizar un estudio conjunto sobre las potencialidades comerciales entre
Pucallpa y Cruzeiro do Sul.




4.2. Educacion bilingiie

« La delegacion peruana reiter6 su disponibilidad para trabajar en la
elaboracion de un Acuerdo sobre el tema e informé que en breve haria llegar
comentarios y sugerencias respecto a la propuesta alcanzada por Brasil.

» La delegaciéon de Brasil mencion6 la posibilidad que dicho tema sea tratado
en ocasion de la proxima reunion de la Comision Mixta Brasil — Peru para
Asuntos Culturales que debera realizarse en el segundo semestre del 2009.

4.3. Salud y saneamiento

* Los representantes de los Ministerios de Salud realizaron una reunion de
coordinacion sobre la agenda de salud en frontera el dia 22 de abril y
presentaron al GTB las siguientes conclusiones:

- Mediante intercambio de Notas se oficializara la conformacion del Grupo
Técnico de Salud en Frontera Perd — Brasil. El referido Grupo
inicialmente trabajara tres ejes tematicos: vigilancia epidemiolégica,
asislencia de servicios de salud en frontera y salud ambiental. La segunda
reunion del Grupo Técnico se llevara a cabo en la primera semana de
agosto de 2009, en la ciudad de Lima.

- Apoyar al fortalecimiento de los programas de VIH-SIDA entre otros, a
través del trabajo conjunto para el incremento de la produccion de
preservativos de la Fabrica de Xapuri, del Estado de Acre.

- Suscribir un Ajuste Complementario al Acuerdo de Cooperacion Técnica
para la implementaciéon del proyecto “Fortalecimiento de los Sistemas de
Salud de Peru y Brasil”, entre otros, orientado a reforzar las acciones
conjuntas de salud en la frontera.

- Realizar en Brasilia en julio de 2009, el Seminario Binacional sobre
Sistemas de Salud.

» EI GTB registrd con satisfacciéon los acuerdos de los representantes de los
Ministerios de Salud.

4.4. Cooperacion en la producciéon sostenible del bioma de la Amazonia

» La delegacion brasilefia realizé una presentacion de la propuesta sobre la
conformacién de un Centro Peruano-Brasileno de Cooperacion Técnico-
Cientifica para el Desarrollo de la Produccion Sostenible del Bioma de la
Amazonia. Copia de la presentacion figura como Anexo 4 de la presente
Acta.

e La delegacion peruana agradecio la presentacion realizada y manifesto su
interés en la implementacion del mismo. Al respecto, instituciones como el
INIA y el IIAP destacaron los antecedentes de cooperacion entre instituciones
peruanas y brasilefias relativos a los temas propuestos. A su vez el
representante del CONCYTEC manifestd su conformidad con la propuesta y
destaco la existencia del Sistema de Ciencia y Tecnologia del Per(.

e EI GTB decidi6 la conformacion de un Grupo de Trabajo para avanzar en la
conformacion de dicho Centro. La conformacion y alcances de dicho Grupo
seran acordados por ambas Cancillerias en breve plazo.

4.5. Cooperacion sobre Pesca y Acuicultura en el marco del Memorandum de
Entendimiento sobre la Promocion del Sector Pesquero

» Las instituciones competentes de los dos paises presentaron una propuesta
de declaracion conjunta que suscribirian el Ministro Altemir Gregolin de la
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Secretaria Especial de Pesca y Acuicultura de la Presidencia de la Republica
de Brasil y la Ministra de la Produccion del Per(, el mismo que incluye, entre
otras, acciones en beneficio de las poblaciones fronterizas.

« EI GTB tomo nota con satisfaccién de los importantes acuerdos referidos a la
promocion de la pesca y la acuicultura para las zonas de frontera. Copia de
la propuesta de Declaracién Conjunta se incluye como Anexo N° 5 de la
presenta Acta.

5. Comités de Frontera Peru-Brasil:

« El GTB tomd nota de la conformidad de Brasil con la propuesta peruana para
actualizar el reglamento de Comités de Frontera, asi como con reactivar el Comité de
Frontera Ifiapari — Assis Brasil. A fin de formalizar la referida modificacion, los
Ministerios de Relaciones Exteriores realizaran el respectivo intercambio de Notas.

» Al respecto, el GTB acordd que el Comité de Frontera Inapari — Assis Brasil se retina
en las referidas localidades fronterizas en el mes de junio de 2009.

6. Iniciativas regionales y locales:

6.1. Foro de integracion Ucayali-Acre
El representante del GOREU informé sobre reuniones sostenidas con
funcionarios del Gobierno del Estado de Acre para definir un curso de accion
sobre el Foro de Integracion. Asimismo, refirié que se esperaba retomar el tema
en una préxima reunion de las autoridades regionales de los dos paises.

6.2. Iniciativa MAP
El representante del Proyecto Especial Madre de Dios informé sobre la
realizacion de la VIl reunion del MAP los dias 23, 24 y 25 de setiembre de 2009,
en la ciudad de Puerto Maldonado e invité a las Cancillerias para que participen
en dicho evento.
Al respecto, el GTB reiteré su disposicion de participar en la reunion del MAP, y
acordo llevar a cabo, durante el referido evento, una reunion informal entre las

Cancillerias de Peru y Brasil, asi como invitar a la misma a la Cancilleria
Boliviana.

La presente Acta se suscribe en dos originales en idioma castellano.

QJY‘ /
Ministro Consejero José Afhtonio Doig Alberdi fario Carlos da Fonseca
Ministefi ' teriores del Peru Min erUe Relaciones Exteriores de Brasil
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VI REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO BINACIONAL SOBRE COOPERACION
AMAZONICA Y DESARROLLO FRONTERIZO PERU - BRASIL

Lima, 22y 23 de abril de 2009

Agenda

1. Asuntos de control fronterizo:
1.1.  Coordinaciones para la facilitacion del paso de frontera Inapari-Assis Brasil.
1.2.  Acuerdo marco para control integrado.
1.3.  Transito entre Ifapari y Puerto Esperanza por territorio de Brasil.
14. Transporte Terrestre

2. Proyecto de Acuerdo sobre Localidades Fronterizas Vinculadas.

3. Programas de cooperacion para las tres Areas Priorizadas de la frontera comun:
3.1.  Area Priorizada de Islandia (Per() — Benjamin Constant (Brasil)
+ Proyecto de manejo sostenible de los recursos agroforestales
= Proyecto de acuicultura
« Interconexion eléctrica
3.2.  Area Priorizada de Puerto Esperanza (Per) — Santa Rosa (Brasil)
* Proyecto de aprovechamiento sostenible de bosques
e Proyecto de produccion de biocombustibles para el consumo local
fronterizo
3.3.  Area Priorizada de Ifapari (Per(1) — Assis Brasil (Brasil):
« Proyecto de aprovechamiento sostenible de los recursos naturales de la
cuenca del rio Acre
« Plan de desarrollo de las Comunidades Fronterizas Inapari - Assis Brasil
(1998)

4. Programas Marco:
4.1.  Promocién del intercambio comercial fronterizo
4.2. Educacion
+ Educacion bilingtie
4.3. Salud y saneamiento
» Vigilancia epidemiolégica, promocion de salud, prevencion de
enfermedades y complementariedad de servicios.
« Cooperacion e intercambio de experiencias sobre saneamiento en
zonas rurales amazonicas
4.4. Cooperacion en la produccion sostenible del bioma de la Amazonia
4.5. Plan de Accion sobre Pesca y Piscicultura en el marco del Memorandum de
Entendimiento sobre la Promocion del Sector Pesquero

5. Comités de Frontera Peru-Brasil
6. Iniciativas regionales y locales:

6.1. Foro de integracion Ucayali-Acre
6.2. Iniciativa MAP
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Arexo 2

VI REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO BINACIONAL SOBRE COOPERACION AMAZONICA Y DESARROLLO FRONTERIZO PERU - BRASIL

DELEGACION DEL PERU

Lima, 22 y 23 de abril de 2009

Nombre y Apellido

Cargo

Institucion

Jose Antonio Doig Alberdi

Director de Desarrollo e Integraciéon Fronteriza

Ministerio de Relaciones Exteriores

Gustavo Figueroa

Jefe Departamento Brasil

Ministerio de Relacicnes Exteriores

Javier Lossio Olavarria

Asesor de la Direccion Nacional de Desarrollo Fronterizo

Ministerio de Relaciones Exteriores

Tomés Carril Ministro Consejero Ministerio de Relaciones Exteriores
Antonio Lambrachini Especialista Unidad de Inversiones Sectoriales Ministerio de Agricultura .;
Nora Osorio Anzlista de Poliho Ministerio de Agricultura ]

Manue! Siglefies Saavedra

Jefe Subdireccion Recursos Genéticos

INIA — Ministerio de Agricultura

Hernan Tello

Director de Cooperacion

IIAP

Nilo Zumaeta R.

Director Ejecutivo

PEDICP — Agricultura

Pablo Soria Ruiz

Jefe de Oficina de Presupuesto y Planeamiento

PEDICP — Agricultura

Victoria Pinedo Bentos

Equipo Téecnico

Presidencia del Consejo de Ministros - ST-CIAS

José Alberto Castro Quiroz

Direccién de Cooperacién Internacional

Ministerio de Salud

Patricia Ballon Carranza

Encargada de Fronteras — Ofic. Coop. Internacional

Ministerio de Salud

Jorge Canepa

Especialista en Acuicultura

Ministerio de la Produccion

Sonia Isabel De Pierola Gutiérrez

Especialista en Cooperacién

Ministerio de la Produccion

Walter Huamani A.

Especialista Forestal

Ministerio del Ambiente

Abogada — Asuntos Internacionales-DIGEMIN

Ministerio del Interior

Rodolfo Barazorda Vega

Profesional

Intendencia de Prevencion del Contrabando — SUNAT

René Hernandez

Profesional Especialista |

SUNAT

Miguel Ayquipa E.

Profesional DPP

G. Marina Lépez Reategui

CONCYTEC

Direccion Sist. Admin.

Gobierno Regional de Loreto

Angel Trigoso Vasquez

Vice-Presidente

Gobierno Regional de Madre de Dios

Alejandro M. José Farfan

Gerente General

PEMDD - Gobierno Regional de Madre de Dios

Fernando Valcarcel

Coordinador Administrativo

PEMDD - Gobierno Regional de Madre de Dios

Wilder Seijas Valderrama

Asesor externo

Gobierno Regional de Ucayali

Francisco Javier Sotelo Justo

Asesor Presidencia Regional

Gobierno Regional de Ucayali

Mario Rivera P.

Alcalde

Municipalidad Distrital de Yavari

Hern&n Panduro Tapunima

Administrador

| Municipalidad Distrital de Yavari
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CARTA DE INTENCION

Carta de Intencion
entre la Empresa Brasileiia de Investigacion Agropecuaria
(Embrapa)
y

Proyecto Especial Madre De Dios - PEMD/Gobierno Regional de Madre de Dios
GOREMAD - PERU

I
La Empresa Brasilefia de Investigacion Agropecuaria em lo sucesive Embrapa y el Proyecto
Especial Madre de Dios, en lo sucesivo PEMD, afirman su interés mutuo para la cooperacion endes—
ambitos de la investigacion agricola y transferencia de tecnologia y expresan la intencion de desarrollar
conjuntamente las actividades que conducen a una expansion de la cooperacion en estas areas.

I

Las actividades realizadas en virtud de la presente Carta de Intencién se determinara tras el debate entre
los representantes de ambas organizaciones y se llevaran a cabo de comuin acuerdo por las partes antes
mencionadas, de conformidad con la legislacion y la politica agraria en ambos paises.

Embrapa y PEMD deciden que la cooperacion generados por esta carta de intencién debe llevarse
adelante a través de:

a. intercambio de informacioén y documentos cientifices y técnicos;
b. intercambio de investigadores, expertos y becarios,

c. proyectos de cooperacion técnica;

d. otrcs medios similares que se acuerde.

v

De conformidad con los resultados de las actividades realizadas en esta carta de intencién, memorando
de entendimiento y un proyecto de cooperacion técnica que deben firmarse entre Embrapa y PEMD
sentar las bases para la futura cooperacién, incluidos los recursos, la propiedad intelectual y otros temas
apropiados.

Vv

PEMD y Embrapa y deberia alentar la participacion de otros organismos interesados y las comunidades
cientificas de ambos paises. Ambas Partes procuraran alentar y facilitar los contactos entre los expertos
y entidades, y fomentar la cooperacion a largo plazo en programas de investigacion, tecnologia,
capacitacion de los productores y el desarrollo de las zonas rurales.

Vi
Todas las actividades de cooperacion estan sujetas a la disponibilidad de recursos.

Vil

La aplicacién de la presente Carta de Intencién estaré bajo la coordinacién del Jefe del Area de o
Cooperacion Internacional, por la Embrapa, y bajo la coordinacion del Gerente del Desarrollo Fronteirizo
y Cooperacion Tecnica Internacional, per PEMD.

Hecho y firmado en Rio Branco-AC, el 16 de abril de 2009 en dos ejemplares d igual contenido y |2
forma, en portugué}?? bspgfiol.
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CARTA DE INTENGOES

Carta de Intengoes.-
entre a Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria
(Embrapa)
e

Projeto Especial Madre De Dios — PEMD/Governo Regional de Madre De Dios
GOREMAD/PERU

A Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria, doravante denominada Embrapa e o Projeto
Especial Madre De Dios - PEMD, pertencente 20 Governo Regional de Madre De Dios —
GOREMAD/PERU, doravante denominado PEMD, afirmam seu interesse mutuo de cooperagdo nas
areas de pesquisa agricola e transferéncia de tecrologia e expressam a intengéo de desenvolver
conjuntamente atividades que conduzam a uma ampliacéo da cooperagao nessas areas.

As atividades conduzidas de acordo com esta Carta de Intencéo serdo determinadas apos discussao
entre os representantes de ambas as organizagdes e serao implementadas atraveés de acordo mutuo das
Partes acima mencionadas, em conformidade com a legislagao e a politica agricola de ambos 0s paises.

A Embrapa ¢ o PEMD afirmam que a cooperagao gerada por esta Carta de Intengdes devera
concretizar-se atraves de:

a . intercambio de informagio e documentos técnico-cientificos;
b. intercambio de pesquisadores, peritos e treinandos;

¢. projetos de cooperag&o técnica,

d. outros meios similares a serem acordados.

v

Em conformidade com os resultades das atividades realizadas no ambito desta Carta de Intengdes, um
Memorando de Entendimento e um Projeto de Cooperag&o Tecnica deverdo ser assinados entre a
Embrapa e o PEMD, para estabelecer as bases de uma futura cooperagdo, incluindo recursos,

propriedade intelectual e outros temas apropriados.
v

A Embrapa e o PEMD deverdo incentivar 0 envolvimento de outras agencias interessadas e
comunidades cientificas dos dois paises. Ambas as Partes deveréo esforcar-se para encorajar e facilitar
contatos entre especialistas e entidades, bem como encorajar a cooperagdo de longo-prazo €m
programas de pesquisa, tecnologia, treinamento de produtores e desenvolvimento de dreas rurais.

Vi
Todas as atividades de cooperagao estaréo sujeitas a disponibilidade de recursos.
Vi

A implementagéo desta Carta de Intengdes estara sob a coordenagéo do Chefe da Area de Coope_rggéo
Internacional, por parte da Embrapa, e sob a coordenagao do Gerente de Desenvolvimento Fronteirico €
de Cooperagao Técnica Internacional, por parte do Projete Especial Madre De Dios.

Feita e assinada em Rio Branco-AC, no dia 16 de Abril de 2009, em dugs copias de igual conteudo e

forma, em ppu;ttu%k:fs e em espanhol.
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Cooperacao Amazobnica e
Desenvolvimento Fronteirico.
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Grupo de Trabalho Bilateral de Cooperacédo Amazénica e Desenvolvimento Fronteirigo
Lima, 22-23 de abril de 2009.

Ministério da »
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Emu:a Agricultura, Pecudria '

e Abastecimento um rpAls DE TODOS
GOVERNO FEDERAL




Cooperacao Amazoénica e Desenvolvimento
Fronteirico

= Objetivo: promover, propor e facilitar os mecanismos e agdes para o desenvolvimento da
producédo sustentada no Bioma Amazédnia, priorizando a cooperacao e desenvolvimento
fronteirico.

* Por que: o desenvolvimento regional depende de forte integracdo cientifico-tecnologica
entre paises, envolvendo o setor empresarial e pessoal técnico altamente capacitado.

= A cooperagao se da por interesses comuns, sejam eles representados pelo desejo de
prevenir ou solucionar problemas, pela vontade de criar sinergias, aproveitando
competéncias complementares, fortalecendo ou criando vinculos de diversas naturezas
entre as instituicbes e os paises.

» Cooperacgao cientifica e tecnoldgica se destaca como um dos instrumentos de integragao
regional

— Natureza do trabalho cientifico — cumulativa e complementar — cria oportunidades de cooperagao

entre individuos, grupos e instituicdes, pelos conhecimentos ou insumos que detém as partes
envolvidas.

» Exemplo: CBAB/CABBIO (Centro Brasileiro Argentino de Biotecnologia/Centro Argentino
Brasilefio de Biotecnologia)

— Avango em termos de cooperagao regional, ampliando o potencial de desenvolvimento cientifico e
tecnolégico dos 2 paises, pela complementaridade entre os mesmos e pelas possibilidades de
solucao de problemas comuns.




CBAB/CABBIO

= Funcionando, ha 23 anos — ininterruptos.
* Projetos binacionais de pesquisa e desenvolvimento

» Selecdo de projetos baseadas em temas prioritarios elegidos pelo Conselho Binacional
— Financiamento de ~125 projetos, executados por nucleos de pesquisa dos 2 paises
— Desenvolvimento de produtos e processos como:

= Saude humana - anticorpos monoclonais, melhoria da vacina pertusis, expressao
do virus da hepatite B e estudos celulares de alguns tipos de canceres.

* Produgéo vegetal - dominio de tecnologias de melhoramento genético de arroz,
soja, milho, algodao e outros cultivos, milho transgénico resistente a herbicidas e
insetos, citricos livres de cancro.

= Produgdo animal — vacinas como p/ babesiose (melhoria), estudo de enzimas
metabolicas do parasita Echinococcus granulosus.

= Industria de alimentos — base cientifica e tecnoldgica p/produgao de aromas frutais
por meio de micorganismos.

= Enzimas industriais, cultivo de crustaceos, recuperacgao de Cu e Mn por
biolixiviag&o, produgao in vitro de embrides com certificagao sanitaria, produgao de
animais transgénicos e plasticos biodegradaveis.



CBAB/CABBIO

= Programac¢ao anual de cursos
— Cerca de 270 ja foram ministrados, além de workshops e simposios
— Formacdo de mais de 3.800 alunos.
= Programacdes anuais ficaram, permanentemente, na dependéncia de negociagdes pontuais
com os dirigentes de cada pais e de seus respectivos orgamentos.

| — Revisbes foram , muitas vezes, necessarias ao longo de cada ano, dependendo da
liberacao de recursos.

— Compromisso assumido em negociagGes politicas: cumprimento nas propostas
orcamentarias e, de modo especial, nas execugao financeira.

= Fator de continuidade: relativa estabilidade técnica

— Forte empenho de diversos grupos e instituicdes das comunidades cientificas, bem como
grupos técnicos que, nas instituicées coordenadoras e financiadoras, tém desenvolvido
esforcos permanentes p/sustentagao do Centro.

» A definigcao dos instrumentos e a garantia de adequado funcionamento sdo condi¢cdes
sine qua non para implementacao de qualquer programa e para o éxito quanto aos
resultados e impactos.




Possibilidades de cooperacao técnico-cientifica

Uso sustentavel de recursos hidricos

Aquicultura

Desenvolvimento de sistemas de produgdo sustentaveis para areas alteradas

— Integragao lavoura-pecuaria-floresta,

— Sistemas de plantio direto

— Sistemas agroflorestais

Uso sustentavel de recursos florestais (madeireiros e nao-madeireiros)

|

Manejo florestal para pequenas propriedades

Manejo madeireiro comunitario de impacto reduzido

Manejo florestal madeireiro em escala empresarial

Manejo florestal ndo madeireiro

Modeflora — Modelo Digital de Exploragao Florestal
Producao sustentavel de espécies nativas (extrativista/domesticagao/plantios)

Heveicultura
Castanha-do-Brasil
Fruteiras regionais
Espécies oleaginosas

Ordenamento, monitoramento e gestao em territorios

— Zoneamentos Ecoloégico Econdmico (ZEE), de Risco Climatico (ZRC) e Agroecolégico (ZAE)

Em@a

Ministério da
Agricultura, Pecuaria
e Abastecimento
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Centro Peruano Brasileiro de Cooperacao Técnico-
Cientifica para o Desenvolvimento da Producao

Sustentada no Bioma Amazonia

* Promover, propor e facilitar agées de PD&l e transferéncia de tecnologia para o
desenvolvimento da produc¢&o sustentada no Bioma Amazdnia.

= Estrutura binacional “virtual” para gerir um programa de atividades de cooperacgado definido
de acordo com as necessidades e prioridades estabelecidas nos dois paises.

* Inspirada, por exemplo, no CBAB/CABBIO, € uma estrutura reduzida, “sem paredes”
supervisionada por meio de um Conselho Binacional no qual participam representantes de
distintos Ministérios, um Diretor Binacional e um Diretor de cada pais.

» Atividades induzidas por editais de convocacao, lancados de forma simultanea nos 2
paises, para proposi¢cao de ag¢des de pesquisa, desenvolvimento e inovacdo (PD&I) e
transferéncia de tecnologia (TT) em temas prioritarios binacionais, definidos por
representantes da comunidade cientifica dos dois paises.



Centro Peruano Brasileiro de Cooperacao Técnico-
Cientifica para o Desenvolvimento da Produgao

Sustentada no Bioma Amazonia

» Utilizando a infra-estrutura para pesquisa existente no Brasil e no Peru, o Centro
funcionaria em trés niveis de execugao

* | - Nivel Politico — por meio de um Conselho Binacional, formado pelas Se¢des Nacionais
do Brasil e do Peru, e pelo Diretor Binacional do Centro

— Atribuicées: determinar politicas e prioridades, aprovar agées de PD&l e TT -
projetos, cursos de curta duragdo, workshops, seminarios ...

— CompGem as secdes nacionais representantes governamentais dos dois paises
* Na Secdo Nacional Brasileira estariam representados os seguintes organismos:
» Ministério de Relagbes Exteriores

Ministério da Integracao Nacional

Ministérios da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/Embrapa

Ministério de Ciéncia e Tecnologia

Ministério do Planejamento Or¢gamento e Gestéo

Ministério do Meio Ambiente




Centro Peruano Brasileiro de Cooperacao Técnico-
Cientifica para o Desenvolvimento da Producao

Sustentada no Bioma Amazonia

» Na Secao Nacional Peruana participariam:
» Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Agricultura

Ministerio del Ambiente

Ministerio de Educacion

Ministerio de la Produccion

Ministerio de Economia y Finanzas, ...

= || - Nivel Cientifico-Administrativo — implementada pela Diretoria do Centro, composta por
um Diretor Binacional e dois Diretores Nacionais, contando com a colaboragao de um
Comité Assessor Binacional, composto por representantes da comunidade cientifica
(8+8), e o apoio de duas Secretarias Técnicas localizadas nos dois paises.

= |Il - Nivel de Execugdo — nucleos de pesquisa envolvendo universidades, instituicdes de
pesquisa e empresas dos dois paises.
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Centro Peruano Brasileiro de Cooperacao Técnico-
Cientifica para o Desenvolvimento da Producao
Sustentada no Bioma Amazonia

* Regulamento Interno

» Secretaria-executiva (Ministério de Ciéncia e Tecnologia)

=» Reunidoes semestrais ordinarias

— Decisdes gerais e sobre projetos, atividades complementares, cursos, seminarios, ...

Conselho Binacional

Sec¢ao Nacional do Brasil
Diretor Nacional

Diretor Binacional do Secao Nacional do Peru
Centro Diretor Nacional

Ministério das Relagbes Exteriores
Ministério da Integracédo
Mapa/Embrapa

Ministério do Meio Ambiente
Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Ministerio de Relaciones Exteriores
Ministerio de Agricultura

Ministerio del Ambiente

Ministerio de Educacion

Ministerio de la Produccion

Ministério do Planejamento, Orgamento e Gestéo | | Ministerio de Economia y Finanzas, ...




Centro Peruano Brasileiro de Cooperacao Técnico-
Cientifica para o Desenvolvimento da Producao
Sustentada no Bioma Amazodnia

* Regulamento Interno
= Reunidées convocadas pelo Diretor Binacional
= Secretarias técnicas

= Comité Assessor — avaliagao técnico-cientifica e do significado econémico e/ou social dos
projetos a serem executados pelo Centro e atividades complementares de coooperacao,
cursos, seminarios, comissoes, ...

Diretoria Binacional do Centro

Comité Assessor Binacional

Diretor Nacional - Brasil Diretor Nacional - Peru

Secretaria Técnica Secretaria Técnica




Sugestdes para encontro presidencial em Rio Branco, AC

» Referéncia na Declaracdo Presidencial ao interesse em estabelecer o “Centro
Peruano Brasileiro de Cooperacgao Técnico-Cientifica para o Desenvolvimento
da Producdo Sustentada no Bioma Amazonia”.

» Estabelecimento de um Grupo de Trabalho para consolidagéo do referido
Centro.

— Estabelecimento de prazos e fonte de recursos para mobilizar este Grupo de
Trabalho.
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DECLARACION CONJUNTA DE LOS MINISTROS DE ESTADO DE LA PRODUCCION DEL PERU Y DE LA

SECRETARIA ESPECIAL DE ACUICULTURA Y PESCA DE BRASIL, PARA PROMOVER LA
COOPERACION EN PESCA Y ACUICULTURA ENTRE BRASIL Y PERU, INCLUYENDO LAS

LOCALIDADES FRONTERIZAS

El recurso pesquero es fundamental para la alimentacion de la poblacién fronteriza, por lo que el
ordenamiento, manejo y desarrollo, resulta primordial para el mejoramiento de la calidad de vida

y el fortalecimiento del intercambio comercial.

En este sentido ambas naciones coinciden en la necesidad de realizar misiones técnicas y de

productores para el intercambio de experiencias para la identificacion de las fortalezas y

debilidades de ambos paises para el desarrollo de la actividad pesquera y acuicola.
Lineas de interés de demanda de cooperacion por parte de Brasil:
1. La tecnologia de pesqueria y acondicionamiento a bordo de anchoveta.
2. El procesamiento de anchoveta:
= Productos de alto valor agregado (conservas, fileteado especial, etc.)

* Productos para el consumo popular

» Productos para el consumo institucional (desayuno escolar, cdrceles, cuarteles

militares, etc.)
3. Productos de tipo “omega”:
=  Aprovechamiento de subproductos con harina y aceite de pescado
4. La Infraestructura utilizada en el procesamiento de pescado.

5. Programas de incentivo de consumao popular de pescado.

6. Intercambio de investigadores que trabajan en el drea de tecnologia de alimentos a base de

pescados.

7. Identificacion y prospeccion de fondos de compensacion para el ordenamiento pesquero.

8. Intercambio de informaciones de estadistica, monitoreo y ordenamiento pesquero.
9. Entrenamiento en el Instituto Tecnolégico Pesquero de Peru.
10. Monitoreo de embarcaciones por satélite.

11. Tecnologia para el desarrollo de la acuicultura de peces amazonicos.



Oferta de cooperacion del Peru:

a. Pasantia en “Tecnologia de Procesamiento de productos pesqueros”

Entidad : Instituto Tecnolégico Pesquero del Peru (ITP)

b. Pasantia y Asesoramiento Técnico en Artes y aparejos de pesca del recurso anchoveta.
Entidad: Ministerio de la Produccion,

c. Pasantia y Asesoramiento Técnico en tecnologia para el desarrollo de la acuicultura de peces
amazdnicos

Entidad: Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana.

Lineas de interés de demanda de cooperacion por parte del Peru:

1. Latecnologia para el desarrollo de la acuicultura de peces amazodnicos.

2. Apoyo en el ordenamiento de la pesca fronteriza.

Oferta de cooperacién de Brasil:

a. Pasantia en “Tecnologia de cultivo de peces amazonicos”

Entidad : Secretaria Especial de Acuicultura y Pesca (SEAP/PR).

b. Pasantia y Asesoramiento Técnico en “Ordenamiento y monitoreo pesquero continental”.

Entidad: Secretaria Especial de Acuicultura y Pesca (SEAP/PR)

En esta perspectiva se disefiaran los siguientes proyectos binacionales basados en:

- Ordenamiento integral de los recursos pesqueros, principalmente de las especies de
importancia econémica, uniformizando los estdndares y las épocas de pesca, beneficiando
los pescadores artesanales de la zona fronteriza, con las siguientes actividades:

* Monitoreo bioldgico pesquero.

= Establecimiento de estandares extraccion y periodos de veda binacionales.
= Capacitacion y asistencia técnica.

= |dentificacion de zonas y areas de pesca.

= Diagndstico biologico-pesquero y socioecondmico.

= Disefio de un sistema de informacion binacional sobre el recurso pesquero.



- Desarrollo acuicola, dirigido a la seguridad alimentaria y al desarrollo de la cadena

productiva del recursos como elemento de sostenibilidad econdmica, beneficiando

pescadores artesanales y acuicultores, con las siguientes actividades:

Investigacion aplicada para la identificacién y solucion de problemas tecnologicos de
la actividad.

Capacitacion y asistencia técnica en el disefio, construccion y manejo de estanques
piscicolas.

Fortalecimiento de las capacidades técnicas para la reproduccion inducida de las
especies priorizadas.

Provisién de condiciones favorables para la produccién de alimentos balanceados en
la zona de frontera, en base a la capacidad instalada en Benjamin Constant.
Optimizacion de la cadena productiva de los productos de la acuicultura.

Misiones

El Ministerio de la Produccion del Peri y la Secretaria Especial de Acuicultura y Pesca del Brasil,
realizaran las coordinaciones con las contrapartes nacionales para la implementacion de la

presente declaracion y realizaran los esfuerzos necesarios para el acceso a los recursos de la

cooperacion internacional y la asignacion de contrapartidas nacionales.



